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Annotatsiya.

Maqolada zamonaviy ingliz tilida salbiy emotsiyalarni ifodalashda qo‘llaniladigan
yuqori chastotali stilistik troplar tadqiq etiladi. Tadqiqot materiali sifatida GloWbE
korpusi ma’lumotlaridan foydalanilib, anger, grief, fear va envy semantik maydonlarini
ifodalovchi badily tasvir vositalari korpus-kontekstual tahlil asosida o‘rganildi.
Tadqgiqotda eng mahsuldor troplar metafora, giperbola va epitetning strukturaviy,
semantik, funksional hamda lingvomadaniy xususiyatlari tahlil gilindi.

Kalit so‘zlar: salbiy emotsiyalar, semantik maydon, metafora, giperbola, epitet,
stilistik troplar, GloWbE Kkorpusi, ingliz tili, lingvomadaniyatshunoslik, korpus-
kontekstual tahlil.

BBICOKOYACTOTHBIE TPOIIbI KAK CPEJCTBO PEINPE3EHTAILIMA HETATUBHBIX
SMOLUI B AHIVIMVMCKOM SI3BIKE

PycramoBa Tamuia AHpeeBHa

Anpmxanckui ¢unnan KokaHJCcKOro yHUBepCUTETa, IPenosaBaTelib.

AHHOTaUus.

B craTbe wuccieAayrTCad  BbICOKOYACTOTHblE  CTHUJIMCTUYECKHE  TPOIbI,
HCII0JIb3yeMble /151 pelpe3eHTallu HeraTUBHBIX 9MOLMI B COBpEMEHHOM aHTJIMHCKOM
a3bike. MaTepuaioM uccae0BaHUS MOCAYKUIU AaHHble Kopnyca GloWbE, Ha ocHoBe
KOTOpPbIX  ObLJI  TpOBEJeH  KOPNYyCHO-KOHTEKCTYaJIbHBIM  aHa/M3  CPEeJCTB
Xy/,0°KECTBEHHOM BbIPa3UTEJNbHOCTH, pelpe3eHTUPYIOIUX CeMaHTHYeCKHe 10JIS anger,
grief, fear u envy. PaccMaTpuBaioTcs HaubGoJiee NPOAYKTUBHbIe Tpomlbl MeTadopa,
runepbosia W 3NUTET, AaHAJU3UPYIOTCA WX CTPYKTYpHble, CeMaHTHYECKHUE,
byHKLMOHANbHbIE U JIMHT'BOKYJIbTYPOJIOTHYECKHE 0COOEHHOCTH.

Kinw4yeBble cj0Ba: HeraTUBHble 3MOILIMH, CEMaHTUYecKoe moJje, MeTadopa,
runepobosia, 3MUTET, CTUJIUCTHYecKHe Tpombl, Kopmyc GloWDbE, aHriuickuii sI3bIK,
JINHT'BOKYJIbTYPOJIOTHS], KOPIYCHbIM aHaIN3.

HIGH-FREQUENCY TROPES AS A MEANS OF REPRESENTING NEGATIVE EMOTIONS IN
THE ENGLISH LANGUAGE

Rustamova Tamila Andreyevna

Andijan Branch of Kokand University, Lecturer.

Abstract.

The article examines high-frequency stylistic tropes used to represent negative
emotions in contemporary English. The study is based on the GloWbE corpus, whose data
were analyzed using corpus-based contextual analysis to identify expressive means
representing the semantic fields of anger, grief, fear, and envy. The paper focuses on the
most productive tropes metaphor, hyperbole, and epithet and analyzes their structural,
semantic, functional, and linguocultural characteristics.

Keywords: negative emotions, semantic field, metaphor, hyperbole, epithet,
stylistic tropes, GloWbE corpus, English language, linguocultural studies, corpus-based
analysis.

BBeaeHue. B coBpeMeHHOM JIMHTBUCTHUKE HCC/IeI0BAaHNE S3bIKOBOW pelpe3eHTalMd IMOLUHN SIBJISIETCS OJHUM
U3 aKTyaJIbHbIX HalpaBJeHUH, 4TO 06YyC/OBJEHO Pa3BUTHEM AHTPOINOLEHTPHUYECKOr0 MOJAX0JAa M BO3PACTAIOLIUM
WHTEpPecoM K B3aMMOJIEMCTBUIO sI3bIKa, MBbIIIJEeHUs U KyJbTypbl. Oco60e MecTO 3aHMMAKT HeraTHBHblE 3MOLUH,
OT/IMYAIOLINEC CJIOXXHOM CeMaHTHUYeCKOH CTPYKTYpOH M pasHOOoOpasHeM CpeACTB fA3bIKOBOM o6bekTHBanuu. Cpean
HUX BaXKHYI0 pOJIb UTPAIOT CTUJIMCTUYECKHE TPOIbl, 06ecrneyrBarole 06pa3HoCTb, 3KCIIPECCUBHOCTD U OLeHOYHOCTb
3MOILIMOHAJIbHOTO BbICKa3bIBaHMUS.
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HecMoTpsi Ha 3HauMuTe/JbHOE KOJHUYECTBO MCCJA€JOBAaHUM 3MOLMOHAJBHOW JIEKCUKU M  OT/eJIbHBIX
CTHUJINCTUYECKHX CPEJ/ICTB, BOIPOCHI YaCTOTHOCTU M QYHKLMOHUPOBAHUS TPOINOB B CTPYKTYpe CEMaHTUYECKUX MoJel
HeraTUBHBIX 3MOLMHA H3y4yeHbl HEJOCTATO4YHO. lcmosb3oBaHHe MeTOJOB KOPNYCHOW JIMHTBUCTHUKU IO3BOJSAET
BbISIBUTb 00'b€KTHBHbIE 3aKOHOMEPHOCTH UX YIIOTpebJIeHUsI Ha MaTepuaJsie ayTEHTUYHbBIX TEKCTOB.

llesbl0 HACTOAILLET0 HCCNe[0OBaHUA ABJSAETCA BbIIBJEeHHE HauboJiee YaCTOTHBIX CTUJIMCTUYECKHUX TPOIIOB,
HCII0JIb3YeMBbIX TPU pelpe3eHTalMd HeraTUBHbIX 3MOLIUN B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM SI3bIKe, @ TAaKXKe aHaJN3 UX
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUX, (QYHKIHUOHAJbHBIX W JIMHIBOKYJbTYPOJOTHYEeCKUX OCOOEHHOCTeM Ha MaTepuase
kopmyca GloWbE.

MaTepHaj M MeTOJAUKa UCCIeA0BaHuA.

[IpoBeleHHBIN KOpPNMYCHBbIA aHaau3 MaTepuasa GloWbE nosBonua BbIIBUTb 3aKOHOMEPHOCTH 4YacTOTHOTO
pacnpejiesleHUsl CTUJIMCTUYECKUX TPONOB U QUIyp peyH, UCIO0Jb3yeMbIX [IPU pelpe3eHTalMd CeEMaHTHYECKUX MoJIel
HeraTUBHBIX 3MOLMH B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM s3blKe. McciefoBaHue I0Kasajlo, 4YTO 3KCIPeCCHUBHAsA
00beKTHBaLMA IMOLMI THEBA, NleYasiy, CTpaxa U 3aBUCTHU CUCTEMATHYEeCKH ONMpaeTCcs Ha 06pasHble MeXaHU3MBbl, IPU
3TOM OT/Zie/IbHbIE TUIIbI TPONOB U QUTYP [IEMOHCTPUPYIOT PA3JIMYHYIO CTElleHb NPOAYKTUBHOCTH.

CucteMaTusanus BbisiBJEeHHbIX B Kopmyce GloWbE TpomoB u cTuiMcTudeckux GUryp mpejcTaBjeHa B BHUJE
TabGJIUIb], TOCTPOEHHON MO NPUHLUNY yObIBAHUS YACTOTHOCTH MX YNOTPeGJeHHs B KOHTEKCTaX pelnpe3eHTaluu
HeraTUBHBIX 3MOLUU. [lof06HBIA cnoco6 opraHM3alMM MaTepuasa OOYyCJOBJEH 33Ja4veld BbIIBJEHUS He TOJbKO
Ka4yeCTBEHHBIX, HO U KOJMYECTBEHHBbIX 3aKOHOMEPHOCTeN QYHKIIMOHMPOBAHUS XYy/10KECTBEHHO-06PA3HbIX CPEJICTB.
YacTOTHBIM KpUTEPHUH MO3BOJISIET 00'bEKTUBUPOBATh HAG/IIOZEHNS U U36€KaTh NPOU3BOJBHOCTH B UHTEPIPETALHH,
obecrieyrBasi SMIMPUYECKYI0 OCHOBY JJs1 NOC/JAeAyIOlLero aHaan3a. B coBpeMeHHON CTU/IMCTHKe MOJYepKHBAeTCs
HeoOX0/MMOCTb ONOPbl Ha CHUCTEMHOCTb M MEPAPXUYHOCTb BbIpa3uTeJbHbIX cpefctB [1; 80-85-c.], 4yTo U
npeJonpesiesn/io BbI60p NapaMeTpa paHKUPOBaHHUS.

Pa3srpanrnyeHue MaTepuaJsia Ha JiBe TPYMIbl — TPOIbI U QUTYPbl — OCYLIECTBJISAN0CH C YI€TOM TPAJULMOHHOTO
JleJleHUs1 BbIPA3UTEeJIbHBIX CpPEeJCTB Ha CpPeACTBa CeMaHTHMYEeCKOro IepeHoca W CpeJCTBa CHHTAarMaTH4YecKOoH
opraHusanuu BbIcKa3biBaHUA [1; 85-92-c.]. Tponbl, ocHOBaHHbIe HA MOAMGUKALUM 3HAYEHHUS U IEPEOCMbICIEHUHN
JIEKCMYECKUX eAWHHUL, (PUKCUPOBAIMCh OT/JEJbHO OT QUIyp, PpeaM3yLUXCS IMPEeUMYLIeCTBEHHO Ha spyce
CUHTAKCHYeCKOW CTPYKTYpbl M KOMIIO3MIIMOHHOM OpraHM3allUM TeKcTa. Takoe pasrpaHUYeHHEe COOTBETCTBYET
yCTOSIBIIEHCA KIacCUPUKALMU B OTEYECTBEHHOW CTHUJIMCTHKE M IMO3BOJISIET MPOCJAEJUTh PasjMudsd B MeXaHHU3Max
3KCNPECCHBHOM aKTya/Jn3alMi HEFATUBHBIX 3MOLUH [2; 9-12-c.].

B nociesHue roipl BHHMaHHE HCCe0BaTesed TaKKe COCPeJOTOYEHO HAa H3y4YeHHMH OQYHKIMOHAJIBHO-
IparMaTHYeCcKHUX 0COOEHHOCTeH OT/eJIbHbIX CTUJIMCTUYECKHUX CPeJiICTB aHIJIMHCKOTro s3blKa. Tak, B paboTaxX yueHbIX
paccMaTpUBAIOTCS CTPYKTYpHble M IparMaTUYecKHe OCOOGEHHOCTHM TapajioKca, XhasMa U 3KCIPECCUBHBIX
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH, YTO IMOATBEPKAAeT BO3pACTAMIIMN HHTEPEC COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHKH K
UCC/eIOBAaHUIO BBIPA3UTEJIbHBIX CPeACTB KaK MeXaHU3MOB (QOPMHUPOBAHUS XyZO0XXEeCTBEHHOIO CMbICAA U
nparMaTH4eckoro Bo3jedcTBusA [6; 214-216-c.]. OgHaKo BOMNPOCHI YAaCTOTHOCTHU CTHUJMCTHYECKUX TPONOB B
pernpe3eHTalMM HETAaTHBHBIX 3MOLMHM Ha MaTepuaJie KOPIMYCHbIX JAHHBIX OCTAIOTCS HEJ0CTAaTOYHO U3yYeHHBIMU.

0GcyxeHue.

[lopsiok caefno0BaHUs €JUHUL BHYTPU KaXKJOW I'PYyNIbl OTPa)KAaeT CTENEHb UX NMPOJAYKTHUBHOCTH B KOPIIYCHOM
MaTepuase. Ha BepxXHHUX MO3ULUAX paclnoJlaraloTcs CpejcTBa, o6Jajarolide HauOoJbIlell YacTOTHOCTBIO W,
c/leloBaTe/IbHO, BBINOJHSAOINE CHCTEMO0OPasyollyo GYHKIHMIO B MOJeJIMPOBaHUU 3MOLMOHA/IbHOH cdeprl. [To Mepe
CHW)KEHHS YaCTOTHOCTH (UKCUDPYIOTCS CpeJCTBa, MMewliue 6ojiee OrpaHUYEHHYI0 cpepy HpUMeHeHHs JHn6o
3aBUCALIMEe OT >KaHPOBBIX WU JAUCKYPCUBHBbIX ¢akTopoB. CiefoBaTesbHO, TabJMlla He TOJBKO JeMOHCTPUpYeET
pacnpejiesleHle BbIpa3UTeJbHbIX CPEACTB, HO U BbIABJAAET WX HepapxUyecKyl OpraHu3alyi0 B CTPYKType
CEMaHTHYECKUX M0JIeH HETaTUBHBIX IMOIUH.

MeTtadopa B paMKax HACTOSILErO0 MCCAEJOBAHHUS PacCMaTPUBAETCS KaK KJ/IOYEBOW TPOIN, OCHOBAaHHBIA Ha
IepeHoce 3Ha4YeHHUsl MO CXOJCTBY M oOecleyuBaloIIMi CeMaHTUYeCKYI0 TPAHCIO3WLMI0 NMPU3HAKOB U3 KOHKPETHO-
npeaMeTHON cdepbl B 06J1aCThb abCTPAKTHOTO 3MOLMOHAJbHOIO OMNbITA. B pyccKoW JIMHIBUCTHYECKOW TpajULUU
MO/IYEePKUBAETCS, YTO MeTadopa BBINOJHIET HE TOJbKO M306pa3UTEJIbHYIO, HO U CMbICJ006pa3yroIly0 QYHKLHIO,
dbopMupyst HOBble ceMaHTHYEeCKHe CBSI3UM BHYTPU fA3bIKOBOM cucTeMbl [2; 9-12-c.]. B kauecTBe MaTepuasia aHa/Iu3a
UCI0JIb30BaHbl JaHHble Kopnyca GloWbE. O6bekToM wHcCaejoBaHUS CTajJd cjay4ad MeTadpopusalluu yeTbIpex
HeraTHUBHBIX aMoUull — anger, grief, fear, envy. Ilo kaxxgol JiekceMe 6bL10 MpoaHaIU3UPOBaHO N0 400 KOHTEKCTOB
(Bcero 1600). OT6Op OCyLIECTBJSJICA B pexuMe KoJuloKauui (+4 mosunuu) ¢ ¢uabTpanuel Mo 4acTAM pedyd U
nocjieAyoilei pydHol Bepudukanuen.

[To utory BeisiBJieHO 684 MeTadbopUUuecKUe peasu3aluy, YTo cocTaBsieT 42,7 % oT o611ero 4ucjaa KOHTEKCTOB,
coJiepKallnX 3KCIPECCUBHBIE CPEJCTBA, U CBUJETEJNbCTBYET O JOMHUHHUPYIOIIEM IOJIO)KEHUH MeTapopbl B CHCTEME
XyZI0’)KECTBEHHO-06pa3HON perpe3eHTalUM HEraTUBHBIX 3MOIUNA. CTPYKTYpHBIH aHa/jW3 MOKasaJs, YTo HauGoJiee
NPOJYKTUBHOMN fBJseTcA IJarojbHasi Mofenb (51 %), npeAcTaBieHHass KOHCTPYKUUsAMM Tuna boiling with anger,
frozen with fear, overwhelmed by grief. AxbeKTUBHBIe Mojenu (burning anger, paralyzing fear) cocraBasior 31 %,
CyllecTBUTe/IbHbIe Mojenu (storm of anger, weight of fear) — 18 %. Ilpeo6sajaHue raaroJbHbIX GopM
CBUJIETEJbCTBYET O TEHJEHLHUH UHTepHpeTaluyd 3MOLMOHAJbHOTO COCTOSIHUSA KaK JMHAaMHUYecKoro Ipolecca WJIx
dusudeckoro Bo3iefcTBUA.

CemaHTHuecKaa crnenuduka Metadop BapbUpyeTCcs B 3aBUCUMOCTH OT aHaJM3UpyeMo#l amouuu. [lnsa anger
HauboJiee XapaKTepHa MOJIeJIb «3MOIUS KaK Kap/B3pbIiB» (58 %), BblpaskeHHas JiekceMaMu boil, burn, explode, erupt.
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IMouus grief NIpeuMyIeCTBEHHO KOHIENTYaJIU3UPYeTCs KaK TSHKeCTb WM AaBieHue (49 %), 4To mposiBjsieTCs B
coueTaHusix weight of grief, crushed by grief. [lns fear noMmuHupyeT MoZesib «xoso4/napanud» (61 %), npefcTaBieHHas
KOHCTPYKIMSIMHU frozen with fear, paralyzing fear. B penpeseHTanuu envy npeo6/aZjaeT 06pas sa uiu 6osesnu (52 %),
peanu3yeMblil B coueTaHUsAX consumed by envy, poisoned by envy, green with envy. CiejoBaTeJbHO, KaXJas 3MOLUS
COOTHOCUTCS C OINpeJieJIEHHBIM O6pa3HbIM JIOMEHOM, YTO HOJATBEPXKJAET CHUCTEMHOCTb MeTadpopUYecKoro
MoO/JleJIMPOBaHUSA CEMaHTUYeCKUX MOJIeH.

®DyHKIMOHABHBIN aHA/IU3 IOKasaj, 4YTo MeTadopa NpPeHMyLeCTBEHHO BBINOJHSAET WHTEHCHULHPYIOLIYIO
¢yHknuio (64 %), ycuauBas CTeleHb BBIPAXKEHHOCTH 3MOLMOHA/IBHOIO INepexuBaHUA. KoHuenTtyanusupyrouas
bynkuusa puxcupyercs B 29 % KOHTEKCTOB M CBs3aHa CO CTPYKTYpUPOBaHHEM abGCTPAKTHOrO COCTOSIHUS depe3
KOHKDPETHBIH 4yBCTBEHHBIH 06pa3. B cOOTBeTCTBUM C MoJioXkeHHeM 0 MeTadope Kak MexaHU3Me IepepacipeseaeHus
CEMaHTUYECKUX MPHU3HAKOB [2; 9-12-c.] BbIsIBJEHHbIE MOJEJU IeMOHCTPUPYIOT YCTOMUYUBOCTb U MOBTOPSIEMOCTDH B
Pa3JIMYHBIX )KaHpaX JUCKYpPCa, UTO CBU/IETEIbCTBYET 00 UX KOHBEHL[MOHAJU3UPOBAaHHOM XapaKTepe.

JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUN aCIIEKT aHaJIM3a NOATBEPXKIAET, YTO MeTahOPUUECKOE OCMBICTIEHHE HETaTHBHBIX
3MOLMM B aHIJIMHCKOM fI3bIKe ONMpaeTCsl Ha TeJleCHbIM U NPUPOJHBIN ONbIT. [IpesicTaB/ieHHe rHeBa KaK OrH:A, cTpaxa
KaK X0JI0Ja, CKOp6M KaK TsXKeCcTM M 3aBUCTH KaK fJa OTpakaeT YCTOWYMBBIE CIOCOObI HHTepHpeTaluu
pa3pylHUTeNbHbIX U JEeCTPYKTUBHBIX COCTOSIHUH. [IOBTOpsieMOCTb JaHHBIX MoJesied B KOPIYCHOM Marepuase
II03BOJISIET TOBOPUTD O KyJIbTYPHOH THIH3ALMH COOTBETCTBYIOIINX 06PA3HBIX CXEM.

CreayouiMM 1Mo 4aCTOTHOCTHU CPEACTBOM penpe3eHTAlMM HEeraTUBHBIX 3MOLMH BBICTyNaeT rumnep6osa. B
HaCTOSIeM MCCJeJ0OBaHUM OHA pPAacCMaTPUBAETCS KaK PUTOPUYECKUH NPUEM, OCHOBAaHHBIH Ha KOJWYECTBEHHOM WJIH
KaueCTBEHHOM INpeyBeJWYEeHUH NpPU3HAKa U NPEAIoJaraliiuil OTKJIOHEHHE OT NpPeAMEeTHO-JIOTMYeCKOH HOPMBI.
CorJiacHo CylecTBYIOLIUM [T0AX0JaM, Thiep6oJia onpefe/sieTcss Kak IpUeM, OCHOBAaHHbIN Ha peyBeJTM4eHUH CBOHCTB
nsobpaxaemoro o6bekTa [3; 110-112-c.], a Takke Kak pa3HOBHU/AHOCTb PUTOPUYECKOTO OTKJIOHEHUS, pealn3yIoliero
nparMaTH4eCcKd MOTHMBUPOBAaHHOe BO3JlelicTBUe Ha ajpecarta [3; 112-113-c.]. B xozme anaiusa runep6oJMyecKUMU
IPU3HABAJMCh BbICKA3bIBaHUS, B KOTOPBIX UHTEHCHBHOCTb HETATUBHOI'O 3MOLIMOHA/IBHOIO COCTOSIHUA IIpeJicTaB/lIeHa
B CTENEHH, He COOTBETCTBYIOLIEH 06'beKTUBHO BO3MOXKHOM HUJIM BEPOSITHOM.

[lo uTOraM KOpPHIyCHOTO HCCJEJOBaHUs U PYyYHOU BepudHKanuu BblABJIeHO 358 ciydaeB runep6onyecKon
pernpeseHTaLUH, YTO cocTaBJsAeT 22,4 % oT 061iero yrucaa NpoaHaJIU3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB. [loslyueHHbIE JaHHbIE
II03BOJIIIOT paccCMaTpUBaTh TUIIEpO0JIy KaK 3HAYMMOE, XOTS M ycTymnaiollee MeTadope IO YaCTOTHOCTH, CPeSCTBO
3KCIIPECCHBHOTO CTPYKTYPUPOBAHUS CEMAaHTHYECKHUX M10JIel HeraTUBHBIX AMOLUH.

CTpyKTypHBIH aHa/IM3 [OKas3aJ, 4TO HauGoJiee NPOJLYKTUBHBIMU SBJSIOTCA MHTEHCUPUKATOPHI MpefebHON
crenenu (43 %), peanusyemsie o Mmozesu adv + adj/participle (absolutely furious, utterly devastated, terribly afraid). B
31 % csiydaeB rumnep60JM3anUs JOCTUTAETCS TOCPEACTBOM KBAaHTUUKATOPOB TOTaJAbHOCTHU (completely consumed by
envy, totally broken by grief). YucnoBble ¥ KBa3UYMCI0BbIe IpeyBeandeHus (a thousand fears, endless grief) cocTaBasiioT
14 %, a ¢ppaseosioTU3UpPOBAaHHBIE KOHCTPYKIIUHU NIpeieIbHOCTH (scared to death, mad as hell) — 12 %.

CeMaHTHUKO-QYHKLMOHAJIbHBINA aHAJW3 MO0Ka3as, YTO ruinep6oM3anus BapbUpyeTcs B 3aBUCUMOCTH OT THIIA
aMonuu. B mosie anger oHa aKILeHTHUPYET yTPaTy KOHTPOJIS U KPpaWHIOIO CTelleHb pa3jpaxeHus (absolutely furious, mad
as hell). B nosne grief oTpaxkaeT cocTosiHMe BHYTpPeHHeN Ae3opueHTaluu (completely shattered, endless grief), nns fear
XapaKTepHbI 'UNep60Jibl, CBSI3aHHbBIE C YTPO30H KU3HU (scared to death, terrified beyond belief), Torza kak B noJie envy
JOMHUHUPYIOT 06pas3bl MOTJIOIEHUS U caMopaspylieHus (consumed by envy, eaten alive by envy).

MexaHn3M 06pa3oBaHUs T'MNEPO0JibI COOTBETCTBYET NPHUHLMIY MEPEHOCa, IPH KOTOPOM OJJHOMY OOBEKTY
NPUIUCHIBAIOTCS CBOMCTBA APYroro B 60JblLIEH CTENeHH, YeM 3TO BO3MOXHO B peajsibHOCTH [3; 113-114-c.]. [lepeHoc
OCYLIECTBJ/ISIETC 4Yepe3 KOJWYECTBEHHOE pacUIMpeHHe UIKajbl Npu3Haka (a6COI0OTHOCTb, TOTAJbHOCTD,
0GEeCKOHEYHOCTh) JIMOO 4epe3 KayeCTBEHHBIH BbBIXOJ| 3a MpeJesibl BO3MOXXHOTO (CMepTb, paspylleHHe, yTpaTa
11eJIOCTHOCTH).

DyHKIMOHANBHBIM aHaJU3 I0Ka3as, YTO THIep6oJa BBINOJHSAET NPEUMYLLIeCTBEHHO UHTEHCHULUPYIOLLYI0
¢yHkuuio (68 %), Torja Kak oleHO4YHasd U mepcyasuBHasA QyHKIUU cocTaBJsioT 21 % u 11 % cOOTBETCTBEHHO.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKUH aHAIN3 CBU/ETEJNbCTBYET, YTO TUIIEPOOJIN3aLisl HETAaTUBHBIX IMOIMH B aHTJIOSA3bIYHOM
JUCKypCe ONMpaeTCcsl Ha KyJbTYPHO 3aKpeIlJIEHHblE MOJEeIN NpeJe/IlbHOCTH: CMepPTh, 6€CKOHEYHOCTb, a6COI0THOCTD,
TOTaJIbHOe paspylleHue. MTak, runep6osa UrpaeT BaXKHYI POJIb B 3KCIPECCUBHOM CTPYKTYPUPOBAHUHU JIEKCHUKO-
ceMaHTHYEeCKUX NOJIeH anger, grief, fear, envy, ycuauBasi UX OLLEHOYHYIO U TparMaTHYeCcKy0 HalpaBJIeHHOCTb.

CrenyouMM U3y4eHHbIM TPOIIOM SIBJISIETCS 3MUTET, pacCMaTPHBaeMblil B paMKax 3TOr0 MCC/e0BaHUS Kak
o6pa3Hoe oOIpejesieHHe, BBINOJHsAKIEe (YHKLHIO 3MOIMOHAJbHO-OLlEHOYHON KOHKpeTH3alUu INpU3HaKa. B
TeoOpeTHYEeCKUX MCCJIe[I0OBAaHUSAX OSIHUTET ONpefesseTcss KaK YTOYHsIolLlee oONpeJeseHUe, YCHUJIMBalollee
M300pa3uTesNbHBIM MOTeHIHaa cjaoBa [5; 1-2-c]. B oT/iM4Me OT JIOTUYECKOTO ONpeAes/ieHUs, BBIMOJHAIIIETro
KJIacCUPUIUPYIOIYI0 (QYHKIMWIO, 3NUTET HaNpaBJeH Ha aKTyaJu3alui0 CYyO'beKTHBHO 3HAYMMOrO NpH3HAaKa M
cosaHue 3KcrpeccuBHoro adpdekra [5; 1-2-c]. B coBpeMeHHONW CTUJIHUCTHUKE 3MUTEThl KIACCUGUIUPYIOTCI IO
bYHKIMH, CEMaHTHKe, CIOCOO0Y HOMUHALUK U MOP(OIOTHIeCKOl CTpyKType [4; 6-8-c.].

KopnycHblii aHaiu3 BbIABUI 318 3MUTETHBIX KOHCTPYKLUMH, 4TO cocTaBasgeT 19,8 % oT oOuero 4ucia
3KCIIPECCUBHBIX CPEJCTB U CBUJETENbCTBYET O BBICOKOH MPOAYKTHUBHOCTH 3IUTETA B penpe3eHTAlHUH HeraTHUBHBIX
aMouui. CTPYKTYpHO OSIUTET INPEUMYIECTBEHHO peasn3yeTcss Ha JIEKCUYECKOM spyce M  BbIpaXKaeTcs
IpuJaraTeJbHbBIMU B IPENO3UIIMU K CYLeCTBUTeNbHOMY (fierce anger, deep grief, overwhelming fear, bitter envy), nons
KOTOpbIX cocTaBisgeT 72 %. B 18 % cayvaeB anuTeT npejcTaBjeH NpuyactueM (consuming anger, lingering grief,
gnawing envy), pexe — CYIIeCTBUTEJbHbIM B aTPUOYTUBHOW MO3ULMW WJIM HapeyueM B COCTaBe CJIOXKHOU
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KOHCTpyK1MH. [lo Mopdosioruieckoil CTpyKType npeo6saZlaloT NPOCTble 3MUTETH], 0HAKO GUKCUPYIOTCS U CI0XKHbIE
obpasoBaHus (ice-cold fear, deep-seated envy), ycuauBamllyde CEMAHTUYECKYI0 HACHIL[EHHOCTb BbICKA3bIBaHUSI.
3HauMTesIbHASA YaCTb 3NUTETOB HOCUT MeTadopHUYeCKHH XapaKTep, TOCKOJIbKY OCHOBaHA Ha IepeHoce 3HaYeHus [4;
6-8-c.].

CeMaHTHUKO-QYHKIMOHAJbHBIA  aHaJMW3  MOKasaJ, 4YTO  3MNUTeT  BBINOJHAET  I[PEeUMYLIeCTBEHHO
MHTEHCUQUIMPYIOLIYIO U OLeHOYHYI0 QYHKLMU. B mosie anger JOMUHUPYIOT 3MUTETHl C CEMAaMHU MHTEHCUBHOCTU U
paspyumurtensHoctd (blind anger, explosive anger). B mnone grief mnpeo6saJjaloT 3MUTETbl TIJIyOUHbI U
npoao/KuTebHOCTU (profound grief, endless grief). [nsa fear xapakTepHbl oOmpeJiesieHUs, MOAYEPKHUBAIOIINE
napanusywiui addext (paralyzing fear, irrational fear), a ansi envy — 3MUTETHI C IPKO BhIPAXKEHHOW HeraTUBHOU
akcuosiorueit (malicious envy, corrosive envy).

C TMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKON TOYKU 3PEHMS 3MUTEThbl OTPAXKAIOT 3aKpellJIeHHble B aHTJIOSA3bIYHON KapTHHE
MHpa NpeJCTaBJAeHNs 0 HeTaTUBHBIX COCTOSIHUAX KaK Pa3pylIUTe/bHBIX, 00JIe3HEHHbIX U COLMAJIbHO 1eCTPYKTUBHBIX.
Kak oTMeyaeTcsi B TeOpeTHYeCKHUX MCCJEJJOBAHUAX, ANUTET QUKCHUPYET KOJJIEKTHBHO 3HAYMMble XapaKTEPUCTHUKHU
obbekTa [5; 1-2-c]. B aHasusupyeMoM MaTepuajie 3TO NpPOABJASAETCA B yCTOMYMBOM INOBTOPEHUM INPHU3HAKOB
WHTEHCUBHOCTH, [JIyOHHBI, X0JI0/a, AAOBUTOCTH U arpeccud. MCX0AA W3 3TOro, aNUTeT BBLICTYNAeT KaK CPefCTBO
OLIEHOYHOW JieTa/JM3alud W 3KCIPECCUBHOM aKIeHTyalluM Npu3HaKa, obecrneuyuBasi rpaZalidi0 CeMaHTHYECKHUX
OTTEHKOB BHYTPH JIEKCUKO-CEMAaHTHUYeCKUX 10JIel anger, grief, fear, envy.

PesyibTaThl.

B pesysbTaTe KOPMYyCHO-KOHTEKCTya/bHOr0 aHanmu3a MaTtepuasna GloWbE ycraHoBsieHO, 4TO penpe3eHTanus
HeraTUBHBIX 3MOLMH B COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM s3bIKe OCYIeCTBJIIETCA MNOCPeJCTBOM LIMPOKOIo CIeKTpa
CTUJIMCTUYECKUX TPOIOB, pasMYalolUXCA M0 CTeleHU NPOAYKTUBHOCTU. AHanu3 1600 KOHTEKCTOB, COJep:Kalliux
JleKceMbl anger, grief, fear W envy, TNO03BOJIMJ BbIABUTb HaubOJiee YaCTOTHble CPeACTBA Xy/0XKeCTBEHHOMU
BbIpa3uTeJbHOCTH. Hanbo/bllyl0 4acCTOTHOCTb JeMOHCTpUpPYyeT MeTadopa, Ha A0JI0 KOTOpod mpuxoautcsa 42,7 %
BCEeX BbISBJIEHHBIX 9KCIIPECCUBHBIX CPe/CTB. Bropoe MecTo 3aHuMaeT runep6osa (22,4 %), tperbe — anuteT (19,8 %).
[lonydyeHHble KOJIMYeCTBEHHble JaHHble CBU/ETEJbCTBYIOT O JOMHUHHUpPYIOIEH POJIM AaHHBIX TPONOB B SI3bIKOBOM
penpe3eHTAallUM HeraTUBHBIX 35MoLuH. [IpoBefileHHBIM aHaJW3 I[OKas3a/J, 4YTO MeTadopa INpPeuMylLieCTBEHHO
WCIO0JIb3YeTCA [JiJIsI KOHIENTyaJr3allMid 3MOLHUOHAJbHBIX COCTOSIHMH Yepe3 o06pa3bl PU3MYECKUX MNPOLECCOB U
ABJIeHUH, runepbosa — JJs yCUJIeHHWs HHTEHCHBHOCTH 3MOILMOHAJbHOTO MepeXHWBaHUA, a 3NUTeT — A4
KOHKpeTH3allUM OLIeHOYHBIX M KayeCTBEHHbIX XapaKTepPUCTUK SMOLUH. BbisBJeHHble 33aKOHOMEPHOCTH
IPOCJIEKUBAIOTCA BO BCEX MCCJEJYyeMbIX CEMaHTHUYECKHUX NoJsAX (anger, grief, fear u envy), 4TO CBU/ETEJNbCTBYET O
CUCTEMHOM XapakTepe GYHKIIMOHMPOBAHUSA JAHHBIX CTUJIIUCTUYECKUX CPEe/ICTB B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM fI3bIKe.

3aK/io4eHue.

PaccmoTpeHHble Bbllle MeTadopa, rumepbosa U ISMNUTET SBJSIOTCI BbICOKOYACTOTHBIMH TpONAaMHU B
penpe3eHTAallUM HeraTUBHbIX 3MoLMH. OJlHAKO HapsZly ¢ HUMH HMCIOJIb3YIOTCS U MeHee NMPOAYKTHBHble 00pasHbIe
cpeacTBa. Mx ymoTpebGsieHMe He HOCHUT MAacCOBOTO XapaKTepa, OJJHAKO PEryJspHOCTb UX QUKCALMU B KOPIYCHOM
MaTepuaJie CBUETENbCTBYET 0 QYHKIIMOHAJBbHOM 3HAYNMOCTHU YKAa3aHHBIX CPEJCTB. B CBSA3M € 3TUM Ha CJleJylolieM
JTane HCCAe[lOBaHUS pacCMaTPUBAIOTCA TPONbl CpeJHeHd MW HU3KOM YaCTOTHOCTH, BBbISIBJEHHble B KOPIYCHOM
MaTepuasie. KopmnycHblii aHanu3 MaTepuasia GloWbE mnokasan, 4To [gaHHBIE TPOMbI OTJHWYAKTCA Pa3JIMIHOU
YAaCTOTHOCTBIO U BBIMOJHSIOT pa3/IuyHble QYHKIMHU B MOJEJTMPOBAHUM CEMAaHTHYECKUX NOJIEN anger, grief, fear v envy.
MeTadopa 3aHUMMaeT JOMHUHHUpYIOIlee M0JOXKeHHe, obecliedyrBasl KOHLENTYaJU3alMi0 3MOLMOHAJbHBIX COCTOSHUU
MIOCPEJICTBOM OOpa3HOro IepeHoca, TOrAa Kak rumnepbosa W 3MUTET NPEUMYLIeCTBEHHO CJYXKaT CpeJCcTBaMH
MHTEHCUPUKAIMHU U OLEHOYHOH XapaKTEePUCTUKH IMOIIMOHAJIBHOTO MTePEXXMBaHHUS.
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